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C’est le temps des cotisations!!! 
Veuillez vous assurer d’entrer chacun des membres dans le SISC et d’envoyer un chèque au 
montant de 70$ par personne qui couvre l’assurance et les services de votre district.  Le chèque 
doit être libellé aux Scouts du district d’Ottawa. 
 

Attention - Groupe de gestion 
Si vous appliquez pour une demande de subvention, SVP en faire part au district.  Travaillons 
ensemble au succès du scoutisme dans la région.   

  

 L’importance du Permis de camp 
Le « Permis de camp » est nécessaire pour toute activité scoute où vous avez un 
découché. Ceci inclut le camp de fin de semaine, découché au musée, gymnase d’école, 
autre endroit, etc.… 
Le « Permis de camp » est la preuve que votre activité est couverte par l’assurance du 
district. Il doit avoir les signatures suivantes : 
 

1. La signature du responsable  
2. Le président de votre conseil de gestion  
3. Le commissaire de votre branche ou son représentant  

 
Le commissaire de votre branche ou son représentant affixe un numéro dans la section 
« Numéro de permis » et vous retourne le Permis. 
Si vous avez choisi de ne pas remplir un « Permis de camp », c’est vous qui serez 
responsable pour toute poursuite juridique en cas d’accident ou blessure.  
 

 Jamboree à Winnipeg 
Pour ceux et celles qui aimeraient avoir le formulaire d’inscription pour le Jam de 
Winnipeg,  svp nous le demandez.  Il nous fera plaisir de vous le faire parvenir : 
info@scoutottawa.on.ca  
 

Saviez vous que!!! 
Si on me paye pour l’essence dans le cadre d’une activité scoute, suis-je assuré pour le 
transport des jeunes dans ma voiture! 
 
Oui, votre assureur considère cette activité comme du bénévolat.  Donc vous êtes couvert 
au même niveau que si vous transportez un passager ordinaire.  Cependant, rappelez-vous 
qu’il est obligatoire d’être 2 adultes par véhicule pour le transport des jeunes. 
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Rencontre nationale de l’Association des Scouts du Canada 
Les Scouts du district d’Ottawa seront présents à la prochaine rencontre nationale de 
l’association des Scouts du Canada.  Cette rencontre se veut formatrice et bénéficiera à 
l’avancement du scoutisme francophone au Canada.  Lors de cette rencontre, notre district aura 
la chance de faire part de ses défis et nous espérons que cette rencontre puisse nous donner 
des solutions ou des idées afin de voir à l’avancement du district d’Ottawa. 

 
Valancia Béland 
Directrice générale 
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L'Inipi - Plusieurs d'entre vous connaissez ce rite amérindien spirituel et sacré.  Je fais 
parti d'une communauté depuis 6 ans qui pratique cette cérémonie de soin et purification, 
que l'on retrouve dans toutes les nations amérindinennes du continent.  La communauté 
se retrouve chez de très bons amis à Sarsfield. 
 
L'an dernier, j'ai demandé à John et Diane Bourque, les officiants de notre Inipi, s'ils 
voudraient introduire cette cérémonie aux scouts du district. Ils l'ont introduit à notre 
poste Pionniers de la 64e de Clarence-Rockland, et ils ont été charmés par ces jeunes qui 
ont participé de façon mature et respectueuse.  De sorte, qu'ils sont prêt à partager avec 
vous cet élément si importante de la culture et de la spiritualité amérindienne.  Le 
déroulement se fait en anglais et Ojibwée, Algonquin et Cree. 
 
Donc, la suivante est pour vous offrir une invitation.  Tous ceux qui veulent faire 
l'expérience de participer sont priés de communiquer avec moi, Raymond Gouin (Cheval 
Innovateur) à rgouin@gmail.com 
 
Je me porte volontaire pour coordonner avec John et Diane, pour organiser un Inipi 
d'apprentissage pour les scouts adultes (scouts-aînés inclus) du district, sois en mi-
décembre ou après le temps des fêtes. 
 
Les sites de la toile internet suivant peuvent vous donner plus d'information sur le 
déroulement d'une cérémonie: 
 

� www.aoe-oae.com/pageLibre000101dc.html 
� www.letarot.com/huttes/index.html 

 
Scoutement, 
 

Cheval Innovateur 

Raymond Gouin, 64e Clarence-Rockland 
 

Inipi – Hutte de Sudation amérindien – (Sweat lodge) 
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Vivre une expérience de vie inoubliable 
 

Aimeriez-vous vivre une expérience de vie inoubliable qui s’applique au quotidien de 
tous les jours?  
 

Être bien dans sa peau. 
Maîtriser sa colère. 
Avoir confiance en soi. 
Plus de facilité à dialoguer avec les autres. 
Vaincre : la gêne, la peur du ridicule, l’orgueil, la jalousie, la haine, la vengeance. 

 
Un cours sera donné GRATUITEMENT aux 25 premiers participants des Scouts du district 
d’Ottawa. 
 

Prendre sa vie en main. Tout le monde sait ca. 
 

Mais, comment le faire ??? 
 
Le Cours Sylva Bergeron est une expérience pratique qui vous aidera à réaliser ces 
choses, si vous le désirez.  Le cours Sylva Bergeron existe depuis 1959. 

 

Débutant en janvier 2008 
 

Pour plus d’information, contactez Marc Charlebois au 613-673-5257 
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Castors et Hirondelles 
 
Chers animateurs Castors et Hirondelles, 
 
L’année a bien commencé et on espère que vous vous amusez beaucoup avec vos jeunes.  Voici quelques points pour les 
prochains mois. 
 
Castor à l’honneur : C’est le temps de commencer à penser à votre sélection du Castor à l’honneur.  Ce jeune sera choisi 
par les animateurs pour sa bonne humeur tout au long de l’année, sa débrouillardise, son respect des règles de la vie de la 
colonie, et le dédire de prendre de la responsabilité au sein de la colonie.  Vers la fin mai, on vous contactera pour avoir le 
nom du jeune et on vous remettra un certificat pour lui remettre. 
 
Promesses : Vous entrez dans les préparatifs de vos promesses.  Il y aura deux sortes de promesses, celles des adultes et 
celles des nouveaux Castors.  Pour les adultes, vous devez attendre de recevoir leur vérification policière.  Après cela, 
veuillez me contacter pour venir faire les promesses adultes.  Ceci peut avoir lieu lors d’une de vos réunions, ou à un autre 
temps.  Veuillez me donner au moins deux semaines d’avis afin que je puisse vérifier mon calendrier ! 
 
Pour la promesse des jeunes, veuillez vous assurer que les jeunes aient complété les exigences pour le niveau Source.  
Cela me fera un plaisir de venir célébrer cette importante étape avec vous.  Encore une fois, veuillez me donner assez 
d’avis afin de ne pas céduler deux promesses le même soir.  Les promesses se font normalement au début décembre. 
 
Camps d’hiver : Beaucoup de vous ont commencé à planifier vos camps d’hiver.  N’oubliez-pas de m’envoyer votre 
permis de camp signé par votre président de conseil un mois à l’avance. 
 
Flocon de Neige : Les préparatifs pour le Flocon de Neige, qui sera tenu le samedi 26 janvier sont en cours.  Au prochain 
conseil de branche, nous allons discuter ensemble vos idées pour cette belle journée hivernale.  C’est une occasion pour 
tous les Castors du district de s’amuser ensemble et de se faire de beaux souvenirs.  Nous allons choisir le thème de la 
journée, du déroulement de la journée ainsi que les jeux que vous aimeriez voir. 
 
Grande Découverte : L’été semble bien loin étant donné la température, mais n’oubliez pas de marquer vos calendriers 
pour la fin de semaine du 20 au 22 juin 2008.  Cela sera une superbe fin à l’année scoute et scolaire. 
 
N’oubliez pas que vous pouvez me contacter avec vos questions ! 
 
Scoutement vôtre, 
 

Carla BraultCarla BraultCarla BraultCarla Brault    
Commissaire, Castors et Hirondelles 
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Commissariat : J’aimerais prendre cette occasion pour souhaiter la bienvenue aux 
nouveaux membres de mon équipe :   
 

Johanne Chartrand, Jean Chénier, Suzanne Craig et Christine Sévigny 
 
Merci à vous tous d’accepter de travailler avec moi. 
 
Les promesses arrivent à grand pas! Je vous invite donc à envoyer un petit rappel à vos 
commissaires responsables quand les dates arrivent afin qu’ils soient en mesure d’assister 
à vos promesses. C’est toujours plaisant pour nous de se déplacer pour des promesses des 
jeunes et adultes. 
 
Cours Hibou : Le Cours Hibou fut un grand succès encore une fois. 50 jeunes 
accompagnés de 15 adultes ont participé.  Je tiens à remercier Jean Charles LaBrosse qui 
a organisé cette fin de semaine. Merci aux animateurs d’atelier soit, J.F. LaBrosse et 
Robert Savage, Christine Sévigny, J.P. Charbonneau, Suzanne Craig et Connie Morin. 
 
Journée Branche : La prochaine Journée Branche aura lieu le 1er Décembre 2007.  
L’endroit sera annoncé prochainement.  Consulter la section Formation du Havresac pour 
les modules offerts. 
 
Permis de Camp : J’aimerais faire un petit rappel que tous les permis de camp doivent 
être envoyés à Jean Charles LaBrosse (jclabrosse@yahoo.ca) 
 
Veuillez noter que tous les permis de camp doivent être signés par votre président de 
conseil de gestion.  Sans cette signature, votre permis vous sera retourné.   
 
Autres informations qui doivent figurer au programme de camp.  SVP nous envoyer les 
informations suivantes. 
 

� Liste des participants (jeunes, adultes, cuistot et aide de camp). 
� Menu. 
� Copie du Formulaire bénévole (cuistot, aide de camp) rempli et signé par le     

bénévole.  
� Copie des brevets (secourismes, sauveteur, etc.). 

 
J’aimerais vous dire merci pour le beau travail que vous faites envers les jeunes.  Ne 
lâcher pas, les jeunes ont besoin de nous. 
 
Robert Pitre 
Commissaire Branche Louveteaux/Exploratrices 
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Une journée Branche est prévue pour le 1er décembre.  N’oubliez pas de vous inscrire à 
cette journée d’ici le jeudi, 29 novembre, 2007.  Pour s’inscrire, visiter le site web SISC 
et cliquez sur ce lien https://secure9.securewebexchange.com/asc-sisc.ca/ . 
 
Pour les nouveaux animateurs et/ou membres de conseil de gestion, si vous n’avez pas de 
code d’utilisateur ou mot de passe, SVP communiquer avec les Scouts du district 
d’Ottawa.   
 
Voici les modules qui seront offerts à la journée Branche.   
 

Heure Module de formation 

8h00 Programme des Jeunes 1 

10h30 Programme des Jeunes 2 

12h00 Dîner 

GES1010 – Gestion d’un groupe 
13h30 

TEC1046 – Tenue d’une réunion 
SOC1008 – Histoire du mouvement scout 

15h30 
TEC1028 – Le jeu dans le scoutisme 

Journée Branche – le ler décembre 2007 – Endroit à être 
communiquer 
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Le Prix du Duc d’Édimbourg Défi Jeunesse Canada est considéré comme l’un des programmes 
de jeunesse les plus prestigieux au monde.  Il regroupe 565 000 jeunes, de 14 à 25 ans, actifs dans 
plus de 110 pays, dont 3 000 participants au Québec. 
 
Ce Programme vise à développer la force de caractère, le leadership et la discipline personnelle 
par le biais de projets dans quatre secteurs d’activités : service communautaire,  habileté, activités 
sportives et voyage d’aventures. Le participant définit lui-même son projet et ses objectifs dans 
l’un des trois niveaux de récompense suivants : Bronze, Argent et Or. 
 

Bronze 
 
Pour se qualifier au niveau Bronze du Programme, les participants ont du s’impliquer pour une 
période minimale de 15 heures dans le service à la communauté, pratiquer une habileté pendant 6 
mois, accumuler 30 heures de conditionnement physique réparties sur 15 semaines et participer à 
un voyage d’aventures de 2 jours et 1 nuit. 
 

Argent 
 
Pour se qualifier au niveau Argent du Programme, les participants ont du s’impliquer pour une 
période minimale de 45 heures dans le service à la communauté, pratiquer une habileté pendant 
12 mois, accumuler 40 heures de conditionnement physique réparties sur 20 semaines et 
participer à un voyage d’aventures de 3 jours et 2 nuits. 
 

Or 
 
Pour se qualifier au niveau Or du programme, les participants ont du s’impliquer pour une 

période minimale de 90 heures dans le service à la communauté, pratiquer une habileté pendant 

18 mois, accumuler 50 heures de conditionnement physique réparties sur 25 semaines, participer 

à un voyage d’aventures de 4 jours et 3 nuits et effectuer un projet de résidence de 5 jours 

consécutifs. 

 
Je suggère que les jeunes commencent avec le bronze. Pour plus d’information, vous 
pouvez visiter le site http://www.lpde.org/. J’ai une personne que serait prête à rencontrer 
les jeunes pour répondre à leurs questions. Alors, n’hésiter pas à me communiquer. 
 
Gilles Ouellette 
Commissaire à la formation 
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Le HAVRESAC s’adresse aux adultes bénévoles des Scouts du district d’Ottawa.  Ce 
bulletin est publié par le secrétariat du district d’Ottawa. 
 
Vous pouvez adresser vos commentaires à l’adresse ci-dessous : 
 

Les Scouts du district d’Ottawa 
123, avenue Beechwood 
Ottawa, ON K1M 1L5 

Téléphone : 613 741-3366 
Télécopieur : 613 741-9671 
Courriel : Valancia Béland 

 info@scoutottawa.on.ca 
Dominique Drouin 

 campawacamenjmino@scoutottawa.on.ca 
Web : www.scoutottawa.on.ca 

 

 
Voici les nouvelles heures de la boutique scoute jusqu’au 20 décembre 2007 : 

Lundi au jeudi : 11h à 17h 
Vendredi: 11h à 20h 
Samedi : 10h à 16h 

 
Cependant, si vous avez un besoin urgent d’une commande spéciale, vous n’aurez qu’à 
contacter l’équipe des Scouts du district d’Ottawa et il nous fera plaisir de répondre à vos 
demandes concernant la boutique. 
 

Il nous fait toujours plaisir de vous servir! 
 
Tout changement d’adresse postale ou électronique, de numéro de téléphone, de groupe, 
ainsi que tout départ ou inscription d’un nouveau membre doit être communiqué au 
Bureau scout dans les plus brefs délais afin de garder nos dossiers à jour.  Merci de votre 
collaboration.  
 


